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TRUONG PHAI NGHIEN CUU MOI
VA GIANG DAY NGU PHAP NGOAI NGU

1. Nhung nét mdi trong nghién chu
ngon ngu

Bit diu tu nhitng nam 1970 cung véi
nhiing cong bd cua nha xa héi hoc My Dell
Hymes, nguoi ta da c6 nhiéu phan tng
chéng lai quan diém ly tudng cia Chomsky
theo dé nang luc ngdn ngi la kha nang
bam sinh ma médi ngudi tham gia giao tiép
1y tudng c6 thé hiéu va tao ra vé van phat
ngdn chua bao gio nghe thdy trudc dé. Thé
nhung Hymes, da phé phan Chomsky la da
khong tinh dén cac tinh huéng giao tiép cu
thé trong d6 ngdén ngit dude st dung. Dé la
cai ma ngudi ta goi 1a qui tdc st dung
ngén ngit, cac qui tic nay thay déi tuy
thudc vao cac tinh huéng khac nhau. Ngoai
ra, cing nham lam rd hudéng nghién citu
ngoédn ngi xa hoi nay ma Hymes dé nghi su
dung khai niém ndng luc giao tiép.
Ning luec nay gom hai linh vue: Hiéu biét
vé qui tdc ngiz phdp va kién thic vé cde qui
tdc st dung ngén ngi¥ ma ngudi si dung
mot ngén ngt nao dé cé duge. Day cung la
quan diém cua Widdowson, H.G (1980),
theo tac gia nay, muén giao tiép biang mot

ngdn ngil nao d6, nguoi st dung ngdn ngi
phai vira ndm dudc qui tdc ngiz phdp va
kién thite vé cdc qui tdc si dung ngoén ngi.
Vay hai khal niém nay bao ham
nhiing gi?
a) Cac qui tic ngit phap gom: Cac
qui tac vé hinh thai, vé ci phap cha mot

Phan Thi Tinh""

ngén ngit nhung déng thoi cing phai tinh
dén mot s6 yéu to ngit nghia boi vi ngdn
ngd 1a phuong tién giao tiép va dién dat
mot ¥ nghia nao d6 thong qua hinh thai ca
phap ctia ngon ngit d6. Chinh nhg viéc biét
cac qui tdc si dung mot ngén ngd ma
ngudi ta méi c6 thé tao ra nhiing phat ngon
dung ngtt phap.

b) Cac qui tic st dung ngdn ngu:
Theo Canale et Swain thi qui tic si dung
gom ba thanh t6: Xa héi ngén ngidt, dién
ngoén va chién lude dién ngdn (composante
sociolinguistique, composante discurcive,
composante stratégique. Theo hai tac gia
nay thi:

Xa hd ngi
sociolinguistique) bao gom kién thic vé cac

ngon (composante
qui tdc van héa xa hoi cac qui téc nay cho
phép hiéu ¥ nghia xa héi ctia cac phat ngon.

Dién ngon (composante discursive) gom
cac kién thic vé cac qui tac lién két gita
cac cAu hoac gitia cac phan cua cau cung
cac qui tac lién két nghia gita cac phat
ngon dé dam bao tinh mach lac ma khong
can dung dén cac hinh thai ngén ngit. Nho
¢6 qui tic nay ma ching ta cé thé hiéu
dudc nhiing chiét doan nhu:

Qui a été élu doyen? (Ai trung chu
nhiém khoa?)

- Jéetais absent. (T61 khong d1)

Hodc: Ou as-tu mis la clé de la moto?
(Em dé chia khéa xe may d dau?)

) TS., Khoa Ngén ngir & Van héa Phap, Truang Dai hoc Ngoai ngl, Bai hoc Quéc gia Ha Noi.
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C’est toi qui l'as. (Anh cAm.)

Chién luge dién ngdn (composante
stratégique) gdm cac nguyén tac, thu phap
bu trir ma ngudi su dung ngén ngd van
dung dé sta chita nhiing diém khéng phu
hop trong qua trinh giao tiép.

2. Anh hudng cua cac quan diém nay
trong nghién citu ngu phap

Anh hudng cta cac cong trinh nghién
citu nay trong nghién ciu ngld phap rat
l6n. Truée hét phai ké dén cong trinh Le
bon usage (Grevisse. M et Goosse. A, 1993),
tac phdm nay tuy khong hoan toan la mot
¢ong trinh di tién phong va cé nhiéu déi
mdi, nhung né da van dung nhiéu két qua
nghién ctiu ngén ngd vao ngd phap va lam
thay d6 cach xu ly cac hién tugng ngit phap
trong tiéng Phap. Do d6, 1an dau tién trong
cudn Le bon usage (Grevisse. M et Goosse.
A, 1993) ta thay, larticle duge dit trong
muc determinants; le conditionnel thi lai
dudge dat chung véi cac thoi cua thuc
indicatif; donc nam trong muc adverbes
nhung oui, non... lai1 dudc dat trong muc
mots- phrases. Dong thoi ta thay cac cap do
so sanh nhu: plus, moins, aussi, autant...
da duge tach khoi tinh ti va dude nhin
nhan nhu trang tu.

Xu huéng xt 1y méi nay ciing thé hién
ro trong cuén: La Grammaire du sens et de

1892).
Cuén ngt phap nay xu ly cac cdp do khac

l'expression (de P. Charaudeau,

nhau cua ngoén ngi theo cung mét nguyén
tac nhit quan dua trén cac phuong tién
ngédn ngd ma ngudi si dung ngén ngit cd
dude dé dién dat ¥ minh chi khong dua
vao hang loat nhiing tiéu chi khéng dong
nhat, 1&n 16n gita ngit nghia, cd phap,
hinh thai hoic 16gic nhu ngit phap truyén
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théng da lam trude day. Day la ngd phap
dién dat ¥ nghia trong giao tiép that sy, la
ngll phap dua theo ngidl canh thuc té da
dang hién nay cua ti€ng Phap nhu ngon
ngi giao tiép bang 101, ngdn ngd dién dat
trong quang cao, trong van phong bao chi,
van phong khoa hoc, van phong su pham
hay van phong van hoc. Ngi phap nay dua
trén cac pham tru cua ngit phap truyén
théng nhung dong thoi cang dua ra cac
cach miéu ta y nghia cua cac pham tru
cung véi cac nét nghia khac nhau do anh
hudng cua cac tinh hudng giao tiép trong
dién ngén tao ra. Chinh vi vy ma trong
loai ngit phap nay, cac tu loai dugc nghién
clu cung vGl cac pham tra ngoén ngi rong
hon 1a cac pham tru tit loai nhd cé su két
hop nghia. Chang han, khi xd 1y tit loai,
tac gia da gdp vao cung mdt nhém tao
thanh cac muc nhu:

T chi ngdi va dai tit chi ngéi,

Hién thuc héa va quéan tu,

Su phu thudc va nhitng tit chi sd hitu,

Su chi tro va tit chi tro...

Vé hinh thic lién két cac don vi cua
van ban, tac gia xép: Lap luan va cac moi
quan hé légic. Tac gia cung khong nhéom
cau theo hinh thic nhu: cdu khéng dinh,
cau phu dinh, cdu nghi vdn, cidu ménh
lénh, ... ma theo cac hanh vi nhu: Hanh w1
héi (interogation), hanh vi khing dinh
(afirmation), hanh vi phu dinh (négation),
hanh vi yéu ciu (injonction), sy hinh thai
hoa va céac hinh thai phat ngon. Cac nha
ngit phap cua nhing nim 2000 nhu R.
Tomasson ciing di theo hudng nay tuc la
chi trong dén viéc mdt hanh vi ngbén ngi
duge thé hién nhu thé nao? Bing nhiing
hinh thtc ngén ngid nao? Bdi vi mdt hinh
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thic ngdn ngi, tay tirng tinh hudng giao
tiép c6 thé thé hién hanh vi nay hay hanh
vi khac déng thoi cing thé hién mitc d6
biéu hién tinh cam quan hé khac nhau.
Chéang han cung mét hinh thic ngén ngi
12 cau hoi:

Vous voulez aller au tableau? (Mai anh
(chi) 1én bang!)

Vous voulez vous taire? (Moi anh (chi)
im di cho!)

Vous avez faim? passons a table! Le
repas est prét (Chic anh (chi) déi réi, moi
moi ngudi ngdi vao ban, com da don ra réi.)

Ciang tuong tu nhu vay, moét cau co
hinh thic pht dinh chua chic da thé hién
mot ¥ pha dinh va ngude lai mét cau cé
hinh thic khang dinh c6 thé hién mot y
phu dinh.

Ce n’est pas beau cet endroit? Ché nay
dep chd nhi?

Vous avez quelque chose @ me reprocher
dans cette affaire? (Cac anh khong cé 1y do
gi dé trach cu toi trong chuyén nay ca.)

Trong s6 cac nha ngdn ngit cudl thé ki
XX chu trudng céng nhan cac chic ning
cua ngdén ngit do Jakobson dé xudng,
MarcWilmet (trong cudn Grammaire
critique du franais 1997) chu truong dua
nhiing nghién ctu ngén ngi Ung dung truc
tiép vao cac 16p hoc nhat 1a cac 16p hoc
ngoai ngi tiéng Phap. Vdi muc dich nay
dong cing rat chu trong dén vai tro ngit
nghia. Ong cho ring muc dich chinh cta
cac ngon ngit 1a chuyén tai néi dung tri tué
va tinh cam. Do vay ma cac quy tac ma ong
dua ra cht yéu dua vao nghia nhung ddng
thdi ciing chi trong dén cac yéu té khac :
Cho nén 6ng da st dung cac tiéu chi nhu:
ngi phap, hinh thic, chiic nang, biéu cam,
ngii nghia, tu tit trong cac cAp d6 ngdn ngit

dé lam rd cac hién tugng ngén ngi. Chéing
han trong chudng néi vé cac dinh tu
(déterminants), tac gia nay cho rang chic
nang dinh tit cla céac tinh tir c6 thé dugc
tach do1 ra tuy thudc vao viéc né lién quan
dén s6 ludng hay dic tinh cua danh tu. Tac
gia goi nhitng loai tit thé hién s6 lugng la
quantifiants va danh thuat ngu
caractérisants dé chi nhiing tir thé hién
dac tinh. Xuit phat ti su phan biét nay,
tac gia da xép cac dinh ti thanh ba loai:
Quantifiants, caractérisants,
quantifiants-caractérisants. Déi v8i moi
loai, tac gia lai lam mot bang liét ké dé rdi
phan tich kha niang thay thé, két hgp,
phan b3 cua ciac don vi da phat hién.
Chang han:

2.1 Lép ti chi s6 luong (quantifiants)

Ta c6:

a) Bon loai chi s6 lugng ludng cyc gém:
Quan tit ( les articles) trong d6 bao gom: le
(la les) un, (une, des), de (de I’, du, de la,
des) va hinh thai.

b) Lép chi s6 ludng hep gom:

- Loai ¢6 hinh thai don: aucun, chaque,
maint, nul, plusieurs,
différent, divers, tout.

quelques, certain,
- Loai c6 hinh thai kép: assez de, a peine

de, ... nombre de, point de, ... un baril de, une

bouchée de...

22 Lép tae chi ddc

(caractérisants)

trung

Tinh tit d4c trung cho danh tit cia nhom
danh t: un ballon/un ballon rouge, tinh
td néu dic trung hep: méme (s), autre (s),
danh tu: fauteuil Louis XIV, Voltaire, veste
marron, dai tu: Louis le Grand, trang tu:
place debout. Ngoai ra con cé céc yéu to
dac trung gian tiép gdbm cidc ménh dé phu
lién hé hodc ménh dé phu @2 dinh ngt.
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2.3 Lop tu sé Ilugng-dic trung duge xép nhu sau: nom, adjectif,
(quantifiants-caractérisants) déterminant (articles, possessifs,

Ldp tit nay cé vai trd thém vio ¥ nghia démonstratifs, indéfinis, ...,) pronom, verbe,
s6 lugng ban ddu mét théng tin néu dic adverbe, préposition, conjonction (de
trung. D6 1a 18p tit lién quan dén hoat déng subordination et de coordination),

phat ngdn nhu: personnels et déictiques.

Con Robert Tomasson (trong cuén Pour
enseigner la grammaire 1998), da di1 theo
dudng hudéng phén tich ngén ngi trong
thuc t&. Do vay, cach phan tich ctua éng la
di tif cai chung dén cai riéng, tit hoat dong
phat ngon dén phat ngén ré1 dén nhém tu
trong cAu va cudi cung la ti ndm trong
nhom. Cic dau hiéu ngit phap dudc ong
minh hoa bang cac loai hinh vin ban khac
nhau, van hoc cling c6. Bdi vi nhu téac gia
da néi trong l3i tua cha tac phdm, viéc
nghién citu mot ngdédn ngld khdéng bao gio
dudc tach khoi viéc nghién ciu cic van ban
ma noé nudi dudng va nang da.

3. Viéc giang day va nghién ciu cua
chung to6i

Theo nhu C. Rojas, mft nha su pham
nodi tiéng ¢ Phap da khing dinh thi khéng
c6 mét phuong phap giang day tiéng Phap
nao ma lai khong thé khéng tinh dén cac
nghién cltu nglt phap, du cho phuong phap
nay st dung it hay nhiéu nguyén tic ngii
phap tudong minh trong 1dp hoc. La gido
vién tiéng Phap, lai 1a gido vién day ngu
phap, ching t6i chia sé quan diém nay.
Hon nita, vi 1a nha su pham, nén ching ta
khéng thé va khéng dude phép ding ngoai
hodc khéng biét dén cac xu hudng ngon
ngil hién dai. Trén tinh than nay ching
to1 da sdp xép, to chilc lai cach giang day
va bién soan gido trinh ngit phap. Chéng
han trong chudgng trinh va gido trinh ngit
phap nay ching téi da trinh bay cac 1dp
(les parties du discours hodc classes
de mots) tit khac han véi ngii phap
truyén théng. Chang han cac 16p tit nay nay
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Pintroducteur (voici, c'est...) mots-phrases
(out, naturellement...).

Vé phan cu phap cau, ching té1 da tién
hanh phéan tich, danh g4, trinh bay va
giang day dudi géc d6 dién ngdén va ngi
nghia. Ching han, trong viéc phan biét cau
don va cau phic, ching téi luu y chu yéu
dén gia tri dién ngdn cua hai loai cau trong
gia tri st dung cua ching. Trong mét doan
van hodac mét van ban néu ci dung lién tuc
cau don thi tu nhién cac moi quan hé logic
sé khong con nita. Thé nhung cach dung
nay cang gidp ta thé hién mot théi quen,
don gian, khéng cé gi dot bién cua mot
nhan vat, cua mét trang thai. Trong khi dé
cau phic dude dung dé thé hién cac méi
quan hé légic trong van ban: quan hé nhan
qua, quan hé nhugng bd, quan hé gia
thiét... Bang viéc phan biét nay ching toi
hy vong lam cho ngudi hoc nhéan thie dudge
rang viéc dung cau don hay cau phic la
phai xudt phat tit nhu cau giao tiép, vao
viéc ngudi st dung ngén ngid muén dién
dat diéu gi chi khong don gian chi la cau
don thi khéng phiic tap bang cau phuc nhu
mot s6 ngudi lam tudng va da khuyén
ngudi hoc nén st dung cau don dé khdi sai.

Ngoai ra ching téi con cho riang van
ban 1a phuong tién t6t nhat dé lam rd cach
dung cua mot hién tugng ngén ngt. Chinh
vi vay ma trong bai giang cua ching to6i cac
hién tugng ngdn ngit ¢é trong chuong trinh
dudc trich tir cac van ban néi hodc viét va
dugc gidi thiéu cung véi chung.

Trén day ching téi trinh bay so lude
mot két qua nghién ciiu mdi day nhéit cua
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cac nha ngon ngd. Tuy nhién diéu d6 khong
¢6 nghia la ching ta c6 thé ap dung nguyén
mau cac két qua nay vao giang day va bién
soan giao trinh. Hon nia, hoc ngoal ngi
khéng chi 14 hoc cac qui tdc ngil phap cta
ngén ngid d6 ma con phai biét qui tic diéu
kién dung né nda, cing nhu ta thiy co su
khac nhau gidia kién thic ly thuyét va ki
nang thuc hanh vay. Vé van dé nay, ching toi
rat tam déc véi nhan xét cia C. Rojas:

Ta khong thé hoc boi, hoc khiéu va,
hoc cudi ngua hoic hoc lai xe chi bang mét

quyén sach ly thuyét; bist qui tic va biét
ap dung thanh thao cac qui tac nay la hai
diéu khac nhau. Nhan xét nay da ggi md
cho chung t6i trong viéc giang day va bién
soan giao trinh theo hudng tiép nhéan
nhitng két qua nghién ctu mdi d6 la hudng
két hop hai yéu to: quy tdec ngén ngiz va
kién thizc vé cdc qui tdc s dung ngén ngu.
Thuc ra day ciing 1a xu hudng chu dao hién
nay dudc thé hién trong cac sach ngit phap
nghién clu cing nhu ngt phap hoc duong
bing tiéng Phap.
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We always think that there should be a closed relation between studies and teaching
foreign languages. The description of a foreign language is very useful in class. For
instance, it will provide teachers with necessary, precise and full knowledge about the
language they are teaching. It could be said that the studies and description of foreign
language contribute greatly to improve the quality of language teaching. For this reason,
through this article, we wish to introduce our opinion, our new methodology of studying
foreign language (created in 2000) and our proposals related to grammar teaching. These
proposals could be at first applied to French class in French Department, College of Foreign
Languages, Vietpam National University.
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